@ GARDENA

10 roll-up automatic

Art. 2647-29

PL Instrukcja montazu
Beben nascienny
H Szerelési utmutaté
Fali tomlédoboz
Cz Navod k montazi
Nasténny box na hadici
SK Navod na montaz
Nastenny box na hadicu
GR Odnyieg ouvapuoAdéynong
KapoUAL AGoTiou Toixou
RUS UHCTPYKUUS NO MOHTaXYy
HacTeHHasa kaTyLwika ois LWiaHros
SLO Navodilo za montazo
Stenski nosilec
UA IHCTPYKLUIiT 3 MOHTaXYy
HacTiHHa kaTywka ons wnaHrie
HR Uputa za montazu

Zidni nosac




& Uwaga!
O Przed montazem prosze uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.
€D Figyelem!
O Haszndlat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast.
@& Pozor!
O Pred zapnutim si prectéte navod na pouziti.
€3 Pozor!
O Pred zapnutim si precitajte navod na pouzitie.
@& Npocoxn!
0 AwBaote TIG 0dnyieg Xpnong TpLv XPpNOWOTIONOETE YA TPWT
(POPA TO KAPOUAL.
D Buumanue!
O Mepen ncnonb3oBaHne 0683aTeNbHO NPOYNTAATE MHCTPYKLUMIO
Nno NPUMEHEHNIO.
€ Pozor!
0 Pred uporabo preberite navodilo za uporabo!
@D 3acTepexeHHs!
0 YBaxHO NpoyuTanTe iHCTPYKLO 3 ekcryaTaLii nepen tmm, gk
BriepLue 6yaeTe KOPUCTYBATUCh KOTYLLKOI A1 LUNAHTIB.
@D Paznja!
O Prije upotrebe procitajte upute za upotrebul!

X

@D Niebezpieczenstwo zranienia sie napietg sprezyna.
O Nie nalezy otwiera¢ bebna.

@D Figyelem! A doboz belsejében talalhaté rugé személyi
sériiléshez vezethet.
O A tdmlédobozt tilos kinyitni!

@ Pozor! Hrozi nebezpeéi trazu predpjatou pruzinou.
0 Box s hadici se nesmi otvirat.

€& Pozor! Hrozi nebezpeéenstvo trazu predpitou pruzinou.
0 Box s hadicou sa nesmie otvérat.

@ Kivduvog! MBavoTnTa Tpaupatiopou. Ta eAaThpIa sival TEVTWHEVA.
0 Mnv avoiyeTe 10 KaPOUAL!

@D OnacHo! HaTsHyTas NPY>XUHa — MOXHO NOPaHUTLCS.
0 OTKpbIBATL KaTYLLKY KaTeropuyecka 3anpeLuaeTcs.

€ Nevarno! Prednapeta vzmet vas lahko poskoduije!
0 Nosilca se ne sme odpreti!

D Heb6e3neka! PU3NK TiNECHNX YLIKOAXKEHb.
Mpy>XuHn nig, TMICKOM.
0 He Big4MHANTE KOTYLLKY.

@D Opasno! Prenapregnuta opruga vas lako ozlijedi!
0 Nosac se ne smije otvarati!

@ Stoper ® mozna przesuwaé w razie potrzeby.

A Nigdy nie nalezy poluzowywaé rownoczesnie szybkoztgcza ©
i stopera ®.

1. Poluzowac¢ 2 $ruby @ na stoperze ®, przy pomocy wkretaka
krzyzakowego.

2. Podczas przesuwania stopera ® nalezy mocno trzymac waz,
a nastepnie przy pomocy 2 $rub @ ponownie przykreci¢ stoper.

€D A témlé-stopp @ szilkség szerint allithaté.

A Ne tavolitsa el egyszerre a tomléelemet @ és
a téml6-stoppot @.

1. Lazitsa meg a tédml6-stoppon ® a két csavart @
csillagcsavarhuzé segitségével.

2. Ne engedije el a tdmlét, amig a tdmli6-stoppot ® a megfeleld
helyre éllitja. Rogzitse a kivant helyen két csavarral @.

@& Stopku @ Ize v pfipadé potteby posunout.

A Nikdy neuvolfiujte souc¢asné hadicovou pfipojku ©
a stopku @.

1. Pomoci kfizového Sroubovéku povolte 2 Srouby @ u stopky ®.
2. Pfi posunovani pfidrzujte hadici, posunte stopku ® a opét
pfiSroubuijte 2 Srouby @.

€3 Stopku ® je mozné v pripade potreby posunut.

A Nikdy neuvolfiujte suéasne hadicovu pripojku @
a stopku ®.

1. Pomocou krizového skrutkovaca povolte 2 skrutky @
u stopky ®.

2. Pri posunovani pridrzujte hadicu, posurite stopku ® a opat
priskrutkujte 2 Srouby @.

@ To oton ® uropei va PETakvnOel av autd gival anapaimTo.

A MoTe unv xaAapmoeTe TAUTOXPOVA TOV TaXUoUvOeoo @ Kal To
otom ®.

1. ZeBldwoTe T1q dUo Bideg @ Tou OTOT @ XPNOILOTIOLWVTAG
katoapidt Phillips.

2. KpamoTe 10 AAoTLX0 0NV BE0N TOU 600 LETAKIVEITE TO OTOTT ®
KAl 0NV CUVEXELQ A0PAAIOTE TO OTOTT TIAAL Je TIG dUo Bideg @.

@D Mpu He06X0AMMOCTU OrpaHNuMTENL ® MOXET BbITh NEPeaBUHYT.

c Hukorpoa He ocBo6oXaanTe OGHOBPEMEHHO OrpaHnyuTens ® n
KOHHEKTOP.

1. OTnycTute 2 BUHTA @ Ha orpaHnyinTene ® KpecToBomn
OTBEPTKOM

2. Kpenko gepxuTe WnaHr BO BPEMS CMELLEHUs orpaHnynTens.
MepenBuHyTb orpaHnunTenb ® 1 oNsaTb 3aKPYTUTL 06a BUHTA @.

€ Zaporo ® lahko po potrebi prestavite po cevi.

A Nikoli ne odstranite nastavka za cev ©® in zapore ®
isto¢asno.

1. Dva vijaka @ na zapori ® odvijte s kriznim izvijacem.
2. Med premikanjem zapore drzite cev trdno v rokah, prestavite
zaporo ® in potem pritrdite vijake @ nazaj.

@ Mpu HeobxigHOCTI 3arnyLLKy ® MOXHA 3HATU.

A Hikonn He BUkpy4yliTe ogHo4YacHo agantep @ Ta
3arnywky ®.

1. 3a LONOMOroI0 BUKPYTKUN BUKPYTITb 2 rBUHTU @ B 3arnyLuui ®.
2. MpuTpuMyiTe WNaHr, KOAu 3HiMaeTe 3arnyLky @, Ta 3HoBY
3aKpiniTe 3arnyLuKy 3a AOMOMOrol0 2 rBUHTIB @.

€D Zapor ® lako po potrebi postavite na crijevo.

A Nikada ne odstranjujte nastavak za crijevo @ i zapor ®
istovremeno.

1. Dva vijka @ na zaporu ® odvijte kriznim odvijacem.
2. Pri premjestanju zapora drZzite crijevo ¢vrsto u rukama,
premijestite zapor ® i zatim pri€vrstite vijke @ nazad.

@ Zawartosé: 10 roll-up automatic, art. nr 2647
@D Tartalma: 10 roll-up automata fali témlédoboz - Cikksz.: 2647
@& Obsah dodavky: 10 roll-up automatic &.v. 2647

@D CopnepxuT: aBTOMaTMYECKas MHEPLMOHHAs KaTyluKa Ans wnaHros 10 apt. 2647

@ Nepisyopeva: Kapouhi AaoTixou Toixou roll up yia 10 m AdoTixo Kw3. 2647
€3 Obsah dodavky: 10 roll-up automatic &.v. 2647

€ Dobavljeno: 10 roll up automatic art. 2647

D 3micT: aBTomaTnuHa 10 06epToBa KOTyLIKa ApT. 2647

@D Dobavljivo: 10 roll up automatic art. 2647
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@ Szablon do montazu na $cianie

@D Firésablon - falra

@ Sablona pro vrtani otvort do zdi

€3 Sablona pre vitanie otvorov do steny
@ 3y£510 TPUMMPATOG

@D LLabnoH ans KpenneHus Ha cTeHe
€ Sablona za vrtanje lukenj v steno
@ MoHTaxHa cxema

€D Sablona za busenje rupa u zidu

LPLg Zataczone kotki rozporowe przeznaczone sg do betonowych
Scian (z tynkiem do 1 cm). Przy innym rodzaju Scian musza
zostac¢ uzyte specjalne kotki.

3. Zgodnie z szablonem montazowym wywierci¢ otwory 8 mm
wierttem w $cianie, a nastepnie wtozy¢ kotki rozporowe ®.

4. Uchwyt ® zamontowac¢ na $cianie przy pomocy 4 srub ® oraz
podktadek @ (rozmiar klucza 10 mm).

€D ) termékhez tartozs tipli betonfalhoz valé (max. 1 cm vakolat).
Masfajta fal esetében specialis tiplit hasznaljon.

3. A furésablon segitségével furjon 8 mm-es lyukakat a falba és
helyezze be a tipliket ®.

4. Rogzitse a tartét ® a 4 csavar ® (laptav 10 mm) és az alatét ©
segitségével.

@ Hmozdinky, které jsou souc¢asti dodavky, jsou vhodné pro
montaz do betonovych zdi (omitka o tloustce az 1 cm).
U jinych zdi je nutné pouzit vhodné hmozdinky.

3. Vrtdkem 8 mm vyvrtejte do zdi otvory dle pfilozené Sablony
a zasufite hmozdinky ®.

4. Drzak ® pripevnéte do zdi pomoci 4 $roubd ® (kli¢ 10 mm)
a podlozek @.

L SKg Hmozdinky, které su sucastou dodavky, st vhodné pre
montaz do beténovych stien (omitka hruba az 1 cm).
Na iné steny je nutné pouzit vhodné hmozdinky.

3. Vrtakom 8 mm vyvrtajte do steny otvory podla prilozenej
Sablony a zasunte hmozdinky @.

4. Drziak ® pripevnite na stenu pomocou 4 skrutiek ®
(kfa€ 10 mm) a podloziek @.

D OL Teipol Tou meplExovTal eival KaTaAAnAoL yla Toixoug armd
ToWEVTO (Yla 0oBd €wg 1 cm). Mpémel va xpnollomnomoete AAAou
€idouq meipoug yia aANoug TUToUG Toixou.

3. AvoigTe TIq TPUMEG OTOV TOIX0 OMWG OTO MAPATIAV®
OXedLAYPAUUA, XPNOWOTIOIWVTAG TPUTIAVL 8 mm Kal TOTIoBeTHOTE
Toug meipoug @.

4. BildwoTte Vv Bdon yia tov Toixo ® oTov ToiXo He TIq 4 Bideg ® kat
T1G 4 podEANeG @ (Ue YAAAKO KAEWDE TAGToug: 10 mm).

RUS MNMocTtaensemble aobenv npegHasHayeHbl A1 GETOHHbIX CTEH
(TonwmHa wrykatypkm oo 1 cm). Ana apyrmx cteH HeobxogmMmo
1CNONb30BaTh CreuuanbHble aobenu.

3. NMpocBepnuTb Aplpbl B CTEHE CBEPSIOM 8 MM B COOTBETCTBUM
C WwabnoHOM v BCTaBuTb Abenu @.

4. MpuBUHTUTL KpenneHne ® 4-ms wypynamm ® (pasmep rosioBkun
10 MM), MCNONb3ys NOAKNAA04HbIE KOSbLa O.

{5L04 PriloZzeni vlozki so namenjeni pritrditvi v betonsko steno.
Pri drugacnih vrstah materiala uporabite ustrezne vlozke.

3. Z 8 mm svedrom izvrtajte luknje glede na Sablono in vstavite
vlozke @.

4. Drzalo ® pritrdite na steno s 4 vijaki ® in podlozkami @
— uporabite klju¢ 10.

LUAZ [iobeni, AKMMU KOMMAEKTYETLCA KOTYLLKA, NiAX0AATb ANS
6ETOHHUX CTiH (TOBLUMHOIO A0 1 cM.). NS CTiH 3 iHWnX
mMaTepianiB HEO6XiAHO BUKOPUCTOBYBATW CheLiabHi gobeni.

3. 3a gonomoroto 8 MM. cBepasia NPOCBEPANITL OTBOPU B CTiHi,
SIK BKQ3aHO Ha MOHTaXHIl cxeMi Ta BCTaBTe atbeni @.

4. 3a pornomoroio 4 renHTiB ® Ta wanbd @ (wmnpuHa 10 mm.)
NPUIBUHTITbL CKOBY A0 CTiHW.

D PriloZeni ulosci su namjenjeni pri¢vrSéivanju na betonsku
stijenu. Kod drugih vrsta materijala upotrijebite odgovarajuc¢e
uloske.

3. Sa 8 mm svrdlom izradite rupu po uzoru na Sablonu i stavite
uloSke @.

4. Drza¢ ® pri¢vrstite na zid s 4 vijka ® i podloScima @
— upotrijebite klju¢ 10.




@ 5. Rurke trzymajgcg ® wtozyé do uchwytu ®.
6. Beben nascienny ® natozy¢ na rurke trzymajaca ®.
7. Waz przytaczeniowy @ podtgczy¢ do kranu.

@D 5. Helyezze tartéba ® a tartécsévet ®.
6. A tomlé6tartot ® erdsitse a tartdcsére ®.
7. A csatlakozétoémlét @ csatlakoztassa a csapra.

@ 5. Trubku drzaku ® zasurite do drzéku @.
6. Box s hadici ® nasunte na trubku drzaku ®.
7. Napojovaci hadici @ napojte na vodovodni kohoutek.

&3 5. Rirku drziaku ® zasurite do drziaku ®.
6. Box s hadicou ® nasunite na rdrku drziaku ®.
7. Napojovaciu hadicu @ napojte na vodovodny kohutik.

@D 5. BaAte Tov 4Ewva Baong ® péca o Baon ® yia Tov Toixo.
6. ToroBeToTE TO KAPOUAL ® Mdvw oTov dwva oTPLENG ®@.
. 2UVOEOTE TO AAOTLXO oUVdEONG @ oTNV Bpuon.

~

@D 5. BetaBuTh TpyBy-aepxatens ® B kpennexve ®.
6. HacapunTb kaTywky ® Ha Tpyby-aepxatens ®.
7. Wnanr gna nogknoveHnsa @ npncoeguHUTb K KpaHy ¢ BOAOW.

€ 5. Nosilno cev ® vstavite v drzalo ®.
6. Nosilec za cev ® vstavite v nosilno cev ®.
7. Prikljuéno cev ®@ prikljucite na pipo.

@D 5. BcrasTe TpY6Y-CTiitky ® B ckoby ®.
6. MocTaBTe KOTYLUKY Ha CTinky ®.
7. MigknioYiTb KOHEKTOP WnaHra @ go kpaHa.

€D 5. Nosag za crijevo @ stavite u drzaé ®.
6. Nosac za crijevo ® stavite u nosac crijeva ®©.
7. Prikljuéno crijevo ® prikljucite na slavinu.

G Obstuga
Rozwijanie:
O wyciagna¢ waz na zadang dtugos¢. Blokada w bebnie moze
by¢ uaktywniona w max. 20 cm odstepach.
Zwijanie:
O zwolni¢ blokade poprzez krotkie pociggniecie weza.
Automatyczne i rownomierne zwijanie weza dzieki zastosowaniu
specjalnej techniki hamowania.

@D Hasznalat
Letekerés:
O Toémlét a kivant méretre tekerje le. A felcsévélé-szerkezetet
20 cm-ként tudja aktivalni.
Feltekerés:
O Rovid huzasra a tomlé automatikusan egyenletesen
feltekeredik.

& Obsluha
Odvijeni hadice:
O Vytahnéte hadici na pozadovanou délku. Aretaéni zafizeni
v boxu na hadice Ize aktivovat v pfiblizné 20 cm rozestupech.
Navijeni hadice:
O Aretaci uvolnéte kratkym zatahnutim za hadici. Diky specialni
brzdné technice se hadice automaticky bezpe¢né a rovhomérné
naviji.

€3 Obsluha
Odvijanie hadice:
O Vytiahnite hadicu na pozadovanu dizku. Aretaéné zariadenie
v boxe na hadicu je mozné aktivovat v priblizne 20 cm
rozostupoch.
Navijanie hadice:
O Aretaciu uvolnite kratkym zatiahnutim za hadicu.
Vd'aka $pecialnej brzdnej technike sa hadica automaticky
bezpecne a rovnomerne navija.

ZeTOAIYHQ:

0 Tpapn&te 1o AAOTLXO OTO £TBUUNTO UAKOG. O pnxXaviopog
KAEWBOPATOG evepyomoleital o dlacTpata Twv 20 cm.

Madepa Tou AaoTixou:

0 EAeuBepoTe TV aoPAAeld TPABOVTAG TO AAOTLXO ATIOTONA.
To AdoTiyo padevel aUTOUATA KAl OUOLOUOPKA XApn o€ Evav
£EEALYEVO UNXAVIONO PPEVOU.

@D MNpumenenne
BbITSIHYTb LUNAHT:
0 BbITAHYTb LUAHT HA XenaemMyto AJivHy. LLinaHr MoxeT 6biTb
610kmMpoBaH kaxaple 20 cMm.
CKPYTUTD LUNAHT:
0 OcBo6oaUTb LMAHT, KOPOTKO MOTSIHYB 32 HEro.
LLInaHr aBTOMATMYECKM CKPYYMBAETCS HAAEXHO U PABHOMEPHO
3a CYET cneumnanbHOM TOPMO3HOW TEXHUKN.

€ Uporaba
lzvle€enje:
O Cev izvleCete do Zeljene dolzine. Cev lahko zaustavite na
vsakih 20 cm.
Pospravljanje:
O S kratkim potegom cevi prekinete zavoro in cev se s pomocjo
posebnega zavornega mehanizma povsem varno in enakomerno
navije nazaj.

D Ak npaBUILHO KOPUCTYBATUCh HACTIHHOIO KOTYLUIKOIO
Po3kpy4yyBaHHS:
O NoTsarHite 3a WwWnaHr o HeobxiaHoi AOBXUHW. MNpucTpili ans
6,10KyBaHHSA 3a4it0ETLCS KOXHi 20 CM.
3Kpy4yBaHHS:
0 Ans po3610KyBaHHSA HEOOXIAHO CMUKHYTY 3a LUNAHT.
LLInaHr 3kpy4yeTbCs aBTOMATMYHO Ta PiIBHOMIPHO 3aBASKM
cneujasbHOMY rasibMiBHOMY MEXaHi3Mmy.

@D Upotreba
lzvlaéenje:
O Crijevo izvucite do zeljene duzine. Crijevo lako zaustavite na
svakih 20 cm.
Pospremanje:
0 S kratkim potezom crijevo prekinete zavor i crijevo se s pomocu
posebnog zavornog mehanizma posve sigurno i jednakomjerno
namota nazad.

@ Wskazéwki:
Weza nawadniajgcego nie mozna wymieni¢, mozna go jedynie
skrocié.

A Nigdy nie wolno roztaczaé réwnoczesnie szybkoztgcza ©®
i stopera ®.
Jesli caty waz zostanie wciagniety nalezy zwrécic sie do serwisu
GARDENA.

% O Przed wystgpieniem pierwszych mrozéw nalezy
przechowywaé beben w pomieszczeniu o dodatniej
temperaturze.

€D Figyelem:
A tomlét a tomldtartdban nem lehet cserélni, de lehet roviditeni.

Hogy a tomlo teljes felcsévélését megakadalyozza, soha ne
tavolitsa el a toml6-stoppot ® és a tomléelemet egyszerre.
Ha a téml6é mégis teljesen feltekeredik, forduljon a GARDENA
szervizhez.

% 0 Tarolja fagymentes helyen.

@& Upozornéni:
ZavlaZovaci hadici nelze vyménit, Ize ji vSak zkratit.

A Nikdy souc¢asné neuvoliujte hadicovou pfipojku ®
a stopku ®; zamezite tak uplnému navinuti hadice.
Pokud presto dojde k Uplnému navinuti hadice,
kontaktujte prosim servisni oddéleni GARDENA.

0 Pfed zimni sezénou ulozte box na hadici na misté
chranéném proti mrazu.

&3 Upozornenie:
Zavlazovaciu hadicu nie je mozné vymenit, je mozné ju vSak
skratit.
Nikdy stucasne neuvolnujte hadicovu pripojku @ a stopku @;
zamedzite tak Uplnemu navinutiu hadice.
Pokud napriek tomu ddjde k Uplnemu navinutiu hadice,
kontaktujte, prosim, servisné oddelenie GARDENA.

0 Pred zimnou sezénou ulozte box na hadicu na mieste
chranenom proti mrazu.

@ MNpoooxn:
Ia Adyoug acpaleiag, n avTikatdoTaon Tou AAoTIXOU MOTIoUATOG
uropei va yivel pévo oe eEouctodotueva oepPlg g GARDENA.

la va amopuyete va paZéPel 6A0 To AAOTIXO HEGA OTO KAPOUAI,
MOTE PNV XAAAPWVETE TOV Taxuouvdeopuo @ Kai To oTom ®
Tautéxpova.

2 € TEPIMTWON TIOU TO KaPOUAL paleel OAo 1o AdoTixo peoa,
apakaAoupe va emKkowvwvroeTe Pe To oepPlg TG GARDENA.

% 0 AmolnKeUoTe TO KAPOUAI € HEPOG TIPOCTATEUPEVO ATIO TV
maywvid, poAig Eekivioel n KpUa mepPiodog.

D O6paTuTe BHMMaHMe:
LLInaHr 3aMeHUTL HeNb3st, HO MOXHO YKOPOTUTE.

A Y106bI NPeaynpeanTb NOJIHOE BTATMBAHUE LUJAHra B
KaTyLUKY HAKOTria He 0CBOG0XAaiiTe OQHOBPEMEHHO
orpaHuumTenb ® n KOHHekTop O.

Ecnv WwinaHr nosIHOCTLIO BTSHYJICS B KaTyLLKY 0O6paTnTech
B CEPBUCHBIN LeHTP drpmbl GARDENA.

% O Mo HacTynneHUss MOPO30B yopaTb KaTyLUKy
B 3alLULLEHHOE OT MOpO3a MecToO.

€ Napotek:
Zalivalne cevi ne morete zamenijati, lahko pa jo skrajSate.

A Nikoli ne odstranite nastavka za cev @ in zapore ® isto¢asno,
ker lahko cev izgine v nosilec.
Ce se vam to zgodi, se obrnite na GARDENA servis.

% O Pred nastopom zmrzali nosilec varno pospravite na suho
mesto.

< MNpumirka:
3 mMeToto 3a6e3neveHHs 6e3nekn LnaHr Moxe 6yTn 3aMiHeHui
TinbkK cepaicHOI0 cnyx60to komnaHii GARDENA.

LLlo6 3ano6irTu NOCTiiHOMY BTAYBaHHIO LUJIAHTa HIKONW
He 3HiMaliTe yHiBepcanbHuii agantep @ Ta 3arnywky ®
OAHOYaCHO.

3BepHiTbCA A0 cepBicHOro LueHTpy GARDENA, KLU0 KOTYLLKA
MOCTIMHO BTATYE LUMAHT.

% 0 36epiraiiTe KOTYLUKY 415 LLIAHTY B MiCLii, 3aXULLLEHOMY
BiA MOpO3y.

G Naputak:
Crijevo za zalijevanje ne mozete zamijeniti, ali lako je skratite.

A Nikada ne odstranjujte nastavak za crijevo @ i zavore ®
istovremeno, jer crijevo lako nestane u nosacu.
Ako vam se to dogodi, obratite se u GARDENA servis.

% 0 Prije nastupanja smrzavanja nosa¢ sigurno pospremite
na suho mjesto.




Service

Deutschland/ Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-Str. 40
89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem de Comercializa-
dora Mecafron S. A.

Casilla de Correo 193
(1625) Escobar, Pcia. de
Buenos Aires

Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

NYLEX Consumer Products
50 - 70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: 1800658276
spare.parts@nylex.com.au

Austria/Osterreich
GARDENA Osterreich

Ges. m.b.H.

Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262745 45-36 od.
-30
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
info@gardena.be

Brazil

Palash Importagéo

e Comércio Ltda

Rua Ameérico Brasiliense
2414 — Chéacara Sto. Antonio
Sa0 Paulo - SP -

CEP 04715-005, Brazil
Phone: (+55) 115181-2020
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str., 7th floor
Sofia 1404

Phone: (+359) 29581821
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastian 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santiago de Chile
Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 2232075
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

KLIS d.o.o.

Stanci¢eva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385)16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22754762
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Ripska 20a, ¢&.p. 1153
62700 Brno

Phone: (+420) 800 100425
(Hotline)
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Sales Office Denmark
Box 9003 .
S-20039 MALMO
info@gardena.dk

Finland

Habitec Oy

Tiilitie 14

01720 Vantaa

France

GARDENA France

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080 ROISSY EN FRANCE
95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. : (+33) 0826 101455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27/28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece
Agrokip-Psomadopoulos S. A.
33 A, Ifestou str.

Industrial Area

194 00 Koropi, Athens

Phone: (+30) 21066 20-2 25
and -226

service@agrokip.gr

Hungary

GARDENA Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
(Hotline)
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

Ireland

McLoughlin’s Ltd.

Unit 5

Norther Cross Business Park
North Road, Finglas

Dublin 11

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI co., Ltd.
Sumitomo Realty & Develop-
ment Kojimachi

BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo, chiyoda-ku,
Tokyo 102-0084

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

Boite postale 12

L-2010 Luxembourg

rue Gluck

L-2549 Luxembourg-Gasperich
Phone: (+352) - 401 401
info@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Ltd.
Building 2

118 Savill Drive

Mangere, Auckland

Phone: +64 92701806
lena.chapman@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Sales Office Norway
Karihaugveien 89
1089 OSLO

Poland

GARDENA Polska Sp. z o0.0.
Szymanow 9d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 227275690
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Edif. GARDENA
Algueirao

2725-596 Mem Martins
Phone: 219228530
info@gardena.pt

Romania
MADEXINTERNATIONALSRL
Soseaua Odaii 117-123
Sector 1, Bucuresti,

RO 013603

Phone: (+40) 21 352-7603/
4/5/6

madex@gardena.ro

Russia/Poccus

000 «TAPOEHA PYC»
Xopoluesckoe wocce, 4. 32A
123 007 r. MockBa

Singapore

HY-RAY PRIVATE LIMITED
40 JALAN PEMIMPIN
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 62532277
hyray@singnet.com.sg

Serbia

DOMEL d.o.o.

Savski Nasip 7

11070 Novi Beograd

Serbia

Phone: (+381) 112772204
miroslav. jejina@domel.co.yu

Slovenia

GARDENA d.o.o0.
Brodis¢e 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 158093 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 113150223
sales@gardena.co.za

Spain .

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
(4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forséljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Brlelstrasse 4

8157 Dielsdorf

Tel.: 01/86026 66
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sok. No.1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/YkpanHa

Altsest JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska Borschahivka
Town

08130 Kyivo Svyatoshyn
Region

Phone: +380 44 4595703
info@gardena.ua

USA

GARDENA

Melnor, 3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22601
Phone: (540) 722-9080
service_us@melnor.com

2647-29.961.01/0906
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